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AHIJIINCBKA MOBA

Tun aucuumIiHg O00B’s13K0Ba

PiBenb BHIIIOI OCBiTH [epmmii (GakanaBpChKU)
MoBa BUKJIATaHHA VYkpaiHcbka, aHTIIIACHKA
CemecTp 1

Obcar kpeantiB EKTC 4

®opmu 3100yTTH OCBiTH Ouna (neHHa)

PesyabTatn HaBuyanHs. CTyICHT, SIKA{ YCITITHO 3aBEPIIWB BHBUCHHS AWCIUIUIIHA AHTTIHCHKAa MOBa
Mae:  AHali3yBaTH, LIJIECHPSAMOBAHO INYKAaTH 1 BHOMpaTH HEOOXiAHI IJisi BUpIMIEHHS mpodeciitHux
3aBaHb 1H(OPMAIiHO-IOBITHUKOBI pecypcH 1 3HAHHS 3 ypaxXyBaHHIM CYYaCHUX IOCSTHEHb HAYKH i
TEeXHIKH. 3HATH Ta BMITH BUKOPHUCTOBYBATH METOIH Ta 3acO0H 300py, (OPMYIIFOBAaHHS Ta aHATI3y BUMOT
JI0 TPOTPaMHOro 3a0e3leueHHs. 3aCTOCOBYBAaTH Ha MPAKTHIN 1HCTPYMEHTAIbHI IMPOTpaMHi 3aco0u
JOMEHHOTO aHali3y, NPOEKTYBaHHS, TECTyBaHHs, Bi3yasi3allii, BHUMIPIOBaHb Ta JIOKYMCHTYBaHHS
MporpaMHOro 3a0e3ledueHHs. MaTu HaBUYKH KOMAHIHOI pO3pPOOKH, IOTOKEHHS, OGOPMIICHHS i
BUITYCKY BCiX BHUJIB IPOrPaMHOi JOKyMEHTalil BMIiTH JOKYMEHTYBaTH Ta MPE3CHTYBATH PE3yJIbTaTh
PO3poOKH TIporpamMHOro 3abesnedeHHs. [IpodeciiiHo po3BHBATHUCS, ONPAIbOBYBATH YKPAiHOMOBHI Ta
aHTJIOMOBHI JDKepena mpeAMeTHOI 00acTi, YCBIIOMITFOBATH HEOOXiMHICTh HABYaHHS BIPOJOBXK yCHOTO
JKATTSA 3 METOIO IIOTJIMOJNICHHS HaOyTHX Ta 3M00YTTS HOBHX (DaxXOBHX 3HAHb Yy Traiy3i IHKeHepil
NpOrpaMHOro 3a0e3MeueHHs, aJanTyBaTHCS 10 pPOOOTH 3a KOHKPETHOI mpodeciero, mpomnaryBaTu
BEJICHHsI aKTUBHOTO Ta 3J0POBOTO CHOCO0Y JKHUTTA AK e(peKTUBHOI CKIaM0BOI MPO(deciiHOTO PO3BUTKY.
3HaTH TpaMaTHKy, IO 3a0e3leduye MpaKTHIHE BOJOMIHHS aHTIMCHKOI0 MOBOIO Y KOHTEKCTI 1HKEeHepii
MPOTPaMHOr0 3a0e3MedeHHs; JICKCHKY, ; CIelliajibHy TEPMIiHOJOTIUHY JIEKCHKY HJsl OTPUMaHHS Ta
nepenadi (axoBoi iHpoOpMallii; mepenaBaTy 3MIiCT MPOUYUTAHOTO AHTIIOMOBHOT'O MaTepiany; poOUTH YCHi
Ta MACEMOBI OBIIOMJIEHHS 32 TEMAaTHUKOIO IIPOrPaMyBaHHS; BECTH PO3MOBY 3 HaBYaJIbHUX, TOOYTOBUX Ta
(axoBUX TeM, a TaKoX PO3YMITH 1 IIepeaaBaTH 3MICT TEKCTIB IICISA aymiIOBaHHA Ta TEPeriIsiLy
BiZleoMarepiajiB 3 iHXeHepii mporpaMHOro 3a0e3neueHHs.

Ilpepexesizumu - Buxigna

Kopexesizumu — lnozemua moBa, [Ipodeciitna npakTuka

3mict HaBYanbHOI mucoumtinu. CTyneHTChbke KUTTA. Buma ocsita. CydacHi 3acO0HM CITiIKYBaHHSI.
BuBueHHSI HOBUX TEXHOJOTiH iHXeHepil mporpamHoro 3abe3neueHHs. KomyHikamii B iHXeHepil
nporpaMHoro 3abesmnedyeHHs: Po3MoBHI (pa3u Ta ciaeHr B iHXeHepii MpPOrpaMHOro
3a0e3neueHHsl. YuTaHHS aHIJIOMOBHMX MaTepialiiB 3 1H)KEHepli IpOrpaMHOro 3a0e3NeueHHs:
OCHOBHUH CIOBHUK, (hpa3eosioris Ta po3yMiHHsS 3arajlbHUX TEKCTIB 3 iHXKEHepii MporpaMHOro
3a0e3neueHHs. [Ipe3enTaist BeO-pecypciB iHx)eHepii mporpamHoro 3ade3neueHHs: OpopmieHHs
Ta 1HTepIpeTallist BeO-CTOPIHOK, POpPYyMiB Ta OJIOTIB.

3annaHoBaHA HaB4YaJbHA MiSUIBHICTH TPakTHUHI 3aHATTS — 51 Tox., camocriitHa poborta — 69 rox.,
pazom — 120 rox.

@®opmu (MeTOIM) HABYAHHS: MPAKTHYHI 3aHATTS (3 BUKOPUCTAHHSIM METOJiB MPOOJIEMHOTO HABYAHHS 1
Bi3yiiTizailii), camocTiiiHa podoTa

@®opMHu OLIHIOBAHHS Pe3yJIbTATIB HABYAHHS. YCHE OIUTYBAaHHS, TECTYBaHHS, NEpEBipKa JOMANIHBOTO
YHUTaHHS, KOHTPOJbHA POOOTa.

Buja ceMecTpoBOro KOHTPOJIIO 3aJTiK

HaguanbHi pecypeu:

1. Amnrniliceka MoBa. [Hdopmariiini Texaouorii. English. Information Technology = Anrmiiicbkka MoBa.

Iadopmarniiiai TexHomorii: HaBy. nocioauk BH3 / O.0. [Maciunuk, O. C. Taciunuk. — XMeIbHUIBKHA

XHY, 2019. -229 c.

Computing / Virginia Evans, Jenny Dooley, Will Kennedy. — Express Publishing, 2014. — 117p

3. Information Technology / Virginia Evans, Jenny Dooley, Stanley Wright. — Express Publishing, 2014.
—115p.

4. English for Information Technology. Vocational English Course Book / David Hill. — Pearson, 2019. —
80 p.

5. Software Engineering / Virginia Evans, Jenny Dooley, Enrico Pontelli. — Express Publishing, 2014.
Part 1- 37 p., Part 2— 40 p., Part 3— 41 p.

Bukaanay: kauauaat GiaonaorivHux Hayk, noueHt Bagentuna CITIBAUYK
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3. IIOSICHIOBAJIBHA 3AIIMCKA

Hucuumrina "AHrmicbka MoBa" € OJHICKO 13 IHUCHMIUIIH 3arajlbHOi IJATOTOBKH 1 3aiiMae
NpoBiHE Micue y MmiAroroBui (axiBIiB OCBITHROIO PiBHA «OakamaBp» 3a OCBITHbO-TpodeciiiHoo
nporpamoro «IHxkeHepis IporpaMHOro 3a0e3neueHHs.

BononinHs iHO3eMHOI0O MOBOIO Jae (axiBIeBI 3MOry peaji3yBaTH Taki acmeKTd NpodeciiHoi
TSITPHOCTI: CBO€YacCHE O3HAHOMIJICHHS 3 HOBHMH TEXHOJIOTIIMA Ta TEHICHIISIMH PO3BUTKY HAYKH 1
TEXHIKH, CYJaCHHMH BIIKPUTTAMH; TOIIYK iH(opmarii, OOMiH JOCBIIOM i3 KOJIETaMH; BCTaHOBJICHHS
JIOBMX KOHTAKTIiB 13 3aKOPJOHHUMHU MMapTHEpaMH, TOOTO 3abe3nedye po3BUTOK 1 YAOCKOHAIEHHS PiBHS
fioro podheciifHOT KOMITETEHTHOCTI.

Kypc ckoHcTpyiioBaHWMi 3 ypaxyBaHHAM MDKIOPEIMETHHX 3B’S3KiB, a BiATaK mepemdadae
3aJy4eHHs 3HaHb, YMiHb 1 HABUYOK, HA0YTHX ITiJl YaC BUBYCHHS (DaXOBUX AMCLUILTIH, JUIS 1X TOJAIBIIOTO
YIOCKOHAJIEHHSI Ta PO3BUTKY. Takok nependadaeThes ypaxyBaHHs 0COOMCTICHOTO TOCBiy CTYACHTIB.

3piiicHeHO MiAOip Martepialy IWUCKYCIHHOTO XapakTepy, SKHil CIpSMOBaHWN Ha (opMyBaHHS
CBIIOMOTO CTaBJeHHS A0 po3rsiny Tem. Lo BigmoBigjae OCHOBHMM NpPUHIMIIAM OCOOHCTICHO
OpIEHTOBAHOTO MiJXOMYy /0 HaBUAHHS 1HO3€MHOI MOBHU 3a IpodeciiHuM crpsMyBaHHSAM: 1) 3amydeHHs
BCIX CTYJIEHTIB OKpPEeMOi IpyIH A0 aKTHBHOI Y9acTi B HABYAJILHOMY IIPOIIECi; 2) MOXKIIUBICTh TIPAIIOBATH
MIKpOTpyIIaMH, CTBOPEHUMH 3a 0akKaHHSAM 1 BHOOPOM CTYZACHTIB; 3) MOJONIaHHS OCOOUCTICHUX TPOOIIeM y
npolieci HaBYaHHS.

Ilpepexesizumu - Buxigna
Kopexeizumu — Tnozemua mosa, [Ipodeciiina npaktuka

Mema Oucuyunninu GopMyBaHHI TPOQECITHO CIPSIMOBAaHOI IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI Ha OCHOBiI B3a€MOIIOB’SI3aHOTO MOBJIEHHEBOTO, JIIHBOCOIIIOKYJIBTYPHOTO, MOBHOTO
PO3BHUTKY CTYJEHTIB BiJIIOBIIHO 0 iXHIX BIKOBHUX OCOOJIHMBOCTEH, MpoeciitHuX iHTepeciB Ha KOKHOMY
eTarli OBOJIOJIHHS IHO3EMHOO MOBOIO.

Ilpeomem Oucyunninu: oOCAT JIEKCUKH Ta TPAMATHUKA 3 iHO3EMHOI MOBH, IO Ja€ MOXKIUBICTh
3MIACHIOBATH TPOQECiiiHe CHIJIKYBaHHS Ta OJIEpXKyBaTh HeoOXimHy mpodeciiiny iHpopMarliio 3
1HO3eMHUX BUJAHb

3agdanna Oucyunainu. HABUUTH MaOyTHBOro (axiBLs BUIBHO OpIEHTYBATHUCS B CYy4acHOMY
aHTJIOMOBHOMY 1H(OpMAIIHHOMY TIOTOIl 3 METOI TMOMIUOJICHHS (axOBUX 3HAHb T4 OTPUMAHHS HOBOI
iHpopMmallii;30araTuTH  CIOBHUKOBHI 3amac (axoBoro TepMiHOJdoriero (o 800 HOBHX JEKCHYHHX
OJIMHHMIIb);YIOCKOHAJIUTH KOMYHIKQTHBHI BMiHHS Ta HABUYKH BOJIOJMIHHS AHIIIIICBKOIO MOBOKO IS
CIIKYBaHHS Ha TPOQeECiifHi TeMHU; HaBUMUTH pedepyBaTH TEKCTH TEXHIYHOTO XapaKTepy aHTIIHCHKOIO
MOBOIO Ta (OpMYIIOBAaTH BIIACHY JyMKY IIOJO MPOYHUTAHOTO; IMiATOTYBaTH 1O pPO3pOOICHHS
JOKyMEHTallii, HOB’513aHO1 3 )KUTTEBUM LIUKJIOM IIPOIPAMHOTO 3a0€3IEeYECHHSI.

BinnosigHo 10 Cmanodapmy euuioi oceimu 13 3a3Ha4EHOT CTIENIaIbHOCTI Ta OCBITHBHOI MTPOTpaMu
JUCIIUILIIHA CIIpUsie 3a0€3MeYeHHI0

KOMNnemeHmHuocmeu.

3K4. 3naTHICTh CITIJIKYBAaTHUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK 1 MUCHMOBO.

3K5. 3naTHICTh BUUTHCS 1 OBOJIOIBATH CY9aCHUMU 3HAHHSMU.

3K6. 3marHicTs 10 mouryky, 00pobeHHs Ta aHai3y iHpopMalii 3 pi3HUX JKepel.

RPOZPAMHUX pe3YTbmamie HA6UAHHA '

I[IPH1 AmanizyBaTth, IiIeCHpsIMOBAHO IIYKaTH i BUOWpATH HEOOXiJHI JUIs BHpIIIEHHS TpodeciitHmx
3aBJiaHb iH(OpMaIiiHO-TOBIIHUKOBI pecypcH 1 3HaHHs 3 ypaxyBaHHAM CYYaCHUX JOCSTHEHb HAYKH 1
TEXHIKH.

[1PHY 3nartu Ta BMiTH BUKOPHCTOBYBAaTH METO/X Ta 3aco0u 300Dy, GOpPMYIIIOBaHHS Ta aHAJi3y BUMOT 10
NPOTrPaMHOro 3a0€3MeYEeHHS.

[MPH14 3actocoByBaTM Ha NPaKTUI[ I1HCTPYMEHTAIBHI MpOrpamMHi 3aco0H JIOMEHHOTO aHami3y,
NPOEKTYBaHHS, TECTYBaHHS, Bi3yaii3auii, BAMiIpIOBaHb Ta JOKYMEHTYBaHHS MPOIPaMHOTO 3a0€3MeUeHHSI.
[IPH16 Maru HaBMYKH KOMaHIHOI PO3POOKH, MOTOKEHHS, O(QOpMIIEHHS 1 BHIYCKy BCiX BHIIB
MPOTrpPaMHOi JOKyMEHTaIlii

[TPH23 BMiTH TOKYMEHTYBATH Ta MPE3CHTYBATH PE3yIbTaTH PO3POOKH MIPOrPAMHOTO 3a0€3IIeUCHHSI.
[TIPH27 IlpodeciitHo po3BUBATUCS, ONPAlbOBYBAaTH YKPaiHOMOBHI Ta aHTJIOMOBHI JKepesa MpeaMeTHOl
00j1acTi, YCBIJOMJIFOBATH HEOOXIAHICTh HABYAHHS BIPOJOBXK YChOTO KHTTSA 3 METOI MOIJIHOJICHHS



HaOyTUX Ta 3000yTTS HOBUX ()axOBMX 3HaHb Yy Tally3l iH)KeHepii MpPOrpaMHOro 3a0e3MeyYeHHS,
aJlanTyBaTHCA 10 POOOTH 32 KOHKPETHOIO IMpodeciero, mponaryBaTH BEAEHHS aKTHBHOTO Ta 3710pPOBOTO
CHocoO0y KUTTS K eEKTHBHOI CKIa10BO1 MPOECiTHOTO PO3BUTKY.

PesyabraTtu HaBuyanHs. CTyAeHT, KW YCIIIIIHO 3aBEPIINB BUBYEHHS IUCHMILIIHE AHTIIHCHKAa MOBa
Mae: AHam3yBaTH, IUICCIIPAMOBAHO IMYKATH 1 BHOWPATH HEOOXImHI IS BUPIMEHHS TpodeciiiHuX
3aBJaHb iH(GOPMAaLiiHO-TOBITHIUKOBI PECypCH 1 3HAHHA 3 ypaxXyBaHHSAM CYYacHHX JOCSTHEHb HayKH i
TEXHIKU. 3HATH Ta BMITH BUKOPUCTOBYBATH METOJM Ta 3ac00U 300py, (GOpPMYIIFOBaHHS Ta aHAJi3y BUMOT
JI0 TIpOrpaMHOro 3a0e3ledeHHs. 3acTOCOBYBAaTH Ha MPaKTHIN 1HCTPYMEHTaJIbHI IporpamMHi 3aco0u
JOMEHHOTO aHallizy, NpPOEKTYBaHHS, TECTyBaHHS, Bi3yali3alii, BHUMIpIOBaHb Ta JIOKYMEHTYBaHHS
NporpaMHOro 3a0e3medyeHHs. MaTH HaBUYKM KOMaHIHOI PO3POOKH, MOTOKEHHs, O(QOpMICHHS i
BUITYCKYy BCIX BHIIB MPOTpPaMHOI AOKyMeHTallii BwiTh JOKyMEHTyBaTH Ta MpE3eHTYBAaTH PE3yJbTaTH
pO3po0KH TIporpaMHOTO 3a0e3medeHHA. [IpodeciiiHO pO3BHUBATHCS, ONPAIlLOBYBAaTH YKPAiHOMOBHI Ta
aHTJIOMOBHI JpKepena MpeAMeTHOI 001acTi, YCBIJOMIIIOBATH HEOOXIHICTh HABYAHHS BIPOJIOBXK YCHOTO
JKUTTSL 3 METOI0 TOTNuONeHHsS HaOyThx Ta 37400yTTS HOBHX (DaXOBHX 3HAHb y Taiy3i iHXKeHepii
IporpamMHOro 3a0e3NedeHHs, aJanTyBaTHCS IO POOOTH 3a KOHKPETHOIO Mpodeciero, IPoIaryBaTH
BEJCHHS aKTHBHOTO Ta 3I0POBOTO CIIOCOOY KHTTS SIK e(EeKTHBHOI CKIa0BOI NMpOo(deciiiHOro po3BUTKY.
3HaTH rpaMaTuKy, IO 3a0e3MNeuye MPAKTUYHE BOJIOJIHHS aHIITIMCHKOI MOBOK Y KOHTEKCTI iHXEHepil
MPOTpPaMHOro 3a0e3MeUeHHs; JEKCHUKY, ; CIeHiaJbHy TEPMIHOJOTIUHY JIEKCHKY IJIi OTPHMAaHHS Ta
nepenadi axoBoi iHpopMalii; mepenaBaT 3MIiCT MPOUYUTAHOTO AHTIIOMOBHOT'O MaTepiany; poOUTH YCHi
Ta MMCHMOBI MOBIJOMJICHHS 38 TEMATHKOIO MPOrpaMyBaHHS; BECTH PO3MOBY 3 HABYAILHUX, TOOYTOBHUX Ta
(axoBUX TeM, a TaKOXX PO3YMITH 1 TMepemaBaTH 3MICT TEKCTIB MCIS aydifOBaHHS Ta TEperisiay
BiJleoMaTepialiB 3 iHKeHepil mMporpaMHOTo 3a0e3MeYeHHS.

Ilonimuka oucyunninu OpraHizaiis OCBITHBOTO IPOIECY 3 NUCIMILIIHA BiANOBiZa€ BUMOTaM
MOJIOKEHb PO OpraHi3alfiiiHe 1 HaBYAIbHO-METOIUYHE 3a0€3MEUEHHS OCBITHBOTO IPOILECY,
OCBITHIIl mporpami Ta HaBuanbHOMYy IuilaHy. CTyaeHT 3000B’si3aHUN BIABIAYBATH JIEKIIii,
NPaKTUYHI 3aHATTS, JJA0OPAaTOpHI POOOTH, TOIIO, 3TIAHO 3 PO3KIAIOM, HE 3aIi3HIOBATHCS Ha
3aHATTA, BUKOHYBATH yCi 3aBIaHHs Ta KOHTPOJbHI TOUKH BIAMOBiIHO A0 rpadika. [IpomymieHi
MPAKTUYHI 3aHATTA 1 J1abopaTOpHi poOOTH CTYACHT 3000B’A3aHMI OMPAIOBATH CAMOCTIHHO Y
MOBHOMY 00CsI31 1 Bi3BITYBaTH IMepej BUKIAAadueM HE II3HIIIE, HIXK 33 THKICHb 0 YeproBOl
atecranii. Jlo mpakTHUHUX 3aHATH 1 JaOOpaTOpHUX pOOIT CTYIAEHT Ma€ MIiATOTyBaTUCS 3a
BIJITOBITHOIO TEMOKO 1 MPOSIBIIATH aKTUBHICTh. HaOyTTi 0CO0O0¥0 3HAHHS 3 JUCHUIUTIHH a0o ii
OKpEeMHX PO3IUTIB Yy HehOopMalabHIN OCBITI 3apaxoOBYIOThCS BiamoBiaHO a0 IlomokeHHs Tpo
MOPSIOK Tepe3apaxyBaHHs pe3yIbTaTiB HABUAHHS Ta BU3HAYCHHS akaJeMiyHoi pizHuii y XHY.



4. CTPYKTYPA 3AJIKOBUX KPEJAUTIB JUCIUIIJITHA

KinpkicTh roauH, BiABEACHHUX Ha:
Hasea meau .. | mpaktuuni | CPC
JIEKIT Pazom
3aHATTS
Tema 1. Ctynenrceke sxutts. Present Simple, Present 8 11 19
Continuous. Question formation, Prepositions of time
Tema 2. Buma ocgira. . Past Simple. Past Continuous. 8 11 19
Tema 3. CyuacHi 3aco0u CHiJIKyBaHHS. AHIIHChKA ISt
BHUBUCHHS HOBHIX TEXHOJIOTiIH 1HXKEHEpii MPOrpaMHOTO
3a0e3nedeHHs: CIIOBHUK HOBHX TEPMIHIB Ta IIXOIB. 8 11 19
Future Simple. YMOBHI pedeHHsI HyJbOBOTO Ta IEPIIOTO
TUTTY.
Tema 4. Amnrmiiicbka Ui KOMYyHiKalii B iH)KeHepii
nporpamMHoro 3abesnedeHHs: Po3MoBHI (pa3u Ta cieHT B 8 14 22
iHKeHepii mporpaMHoro 3abe3neyeHns. Present Perfect.
Tema 5. UnTaHHS aHTIIOMOBHHUX MaTtepiajliB 3 iHXeHepil
nporpamHoro  3a0esmedeHHsi: OCHOBHHMI  CIIOBHUK, 10 11 21
(dbpazeosoris Ta po3yMiHHS 3arajJbHUX TEKCTIB 3 iHXEHEPil
nporpamHoro 3abesnedeHns. Pasr Perfect.
Tema 6. AHrmiiceka s poboTH 3 BebO-pecypcamu
imKeHepii mporpamHoro 3a0esmedeHHs: YuTaHHSA Ta 9 11 20
iHTeprpeTamiss  BeO-cTOpiHOK, (opyMiB Ta  OJOriB.
KoHnTposnbHa poboTa
Pazom 3a nepwiuii cemecmp 51 69 120
5. MPOI'PAMA HABYAJIBHOI JJUCIIUILJITHA
5.1 3MICT IPAKTUYHUX 3AHSTH
Ne ITepeaik Tem
= T'ogunu
n/n Ilepuii cemecTp

Po3moBHa Tema: ,,Ctynentcbke kutTs (Student’s life)”. Beenenns
JICKCUKH, OOTOBOPEHHS THTAaHb JTUCKYCIHHOTO XapakTepy, YATaHHS Ta
nepeKyiajy TEeKCTY, PO3BUTOK YyMiHb 1 HaBUYOK [iaJIOTIYHOTO Ta
MOHOJIOTTYHOTO MOBJICHHS.

I'pamatuka: CTpyKTypa aHIJIIHCBKOTO pEYEHHS, MOpSIOK CIiB Yy
pedeHHi. TenepimHii Heo3HaueHUM 4vac. TenepiliHiA TpuUBaIui dac.
YTBOpeHHs Pi3HOMAHITHUX TUMIB 3a0UTaHb. [IpuiiMEHHUKY yacy.

Po3moBHa Tema :”Buma ocsita. YuiBepcurer (Higher education. Our
University)”. Jlekcuka, YuTaHHsI, TIEPEKIIaJ, ayIil0BaHHS TEKCTIB 3 TEMH
“University”. ITiaroroBka MOHOJIOTIB Ta JiaJIoOTiB.

I'pamarnka: MUHYIMI IPOCTHM Ta MTPOIOBKEHUI YaC aKTUBHOTO CTaHY.
CranmapTHi Ta HECTaHAAPTHI Ji€ciaoBa. YTBOpeHHs 2-1 GopMH JiECTIB.
YTBOpEeHHS pO3MOBIAHOIO, MUTAJIBHOIO Ta 3allEpeyHOr0 pPEyEeHb.
3HaueHHs JOMTOMIXKHOTO JiecioBa “t0 d0” ais yTBOpEHHS MUTATBHHUX Ta
3arepeyHux  pedeHb. DyHkiii  giecmoBa  “to be”.  Munynuit
poIOBKEeHUH yac (akTUBHUM cTaH). OcoOIMBOCTI BXKUBAHHSL.

Po3moBHa Tema “CminkyBannsi. (Communication). Axrmiiiceka nJist
BHBYCHHSHA HOBHX TeXHOJIOTif iHKeHepil NPOrpamMHoOro
3a0e3neyeHHsi: CI0BHHK HOBHX TepMiHiB Ta migxoaiB”. BpeneHus




JIEKCUKH, OOTOBOPEHHS MHUTaHb JUCKYCIHHOTO XapakTepy, YHTaHHS Ta
nepekyax TEKCTy, PO3BUTOK YMiHb 1 HAaBUYOK MJIiaJIOTIYHOTO Ta
MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHSI.

Tema: “The Software Engineer”. VYBeieHHS JIGKCUKH, YUTAHHS Ta 4
nepekiaz GaxoBoro TEKCTY, PO3BUTOK YMIHb 1 HABUYOK J1aJOT1YHOTO Ta
MOHOJIOTIYHOT'O MOBJICHHSI.

I'pamaTuka: MaliOyTHI 4Yac akTHBHOTO CTaHy. YMOBHI pPEYCHHS 2
HYJIbOBOTO Ta niepuioro tuiry. OcobIMBOCTI BXKMBAHHSL.
4, Tema: “Anrailicbka I KOMYHikamii B iH)KeHepii mporpamMHoro 6

3a0e3neuennsi: Po3MoBHi ¢pa3u Ta cjieHr B iH:xKeHepil NporpaMHoOro
3a0e3neueHHs1”. BBeleHHs JEKCUKH, OOTOBOPEHHS (PaXxOBOTO TEKCTY,
PO3BUTOK J1iaJIOTIYHOT'O Ta MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHSI.

I'pamartuka: TenepimHiil nepdextauii yac. OCoOIMBOCTI BXKUBAHHS. 2

5. Tema: “YuTaHHS  aHIJIOMOBHHX MarTepiajiB 3  iH:KeHepii 8
nporpaMHoro 3atée3neyenHsi: OCHOBHMII CIIOBHUK, (ppa3eoJioris Ta
PO3YMiHHSI 3arajlbHUX TEKCTiB 3 iHXKeHepii mNporpaMHoOro
3a0e3nevyeHHs1” BBeneHHs JIeKCUKU, OOrOBOPEHHS TEKCTY, PO3BUTOK
JI1aJIOTIYHOTO Ta MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS.

['pamaruka: Munymuii nepextanid yac. OcoOIMBOCTI BXKUBAHHS. 2

6. | Tema: “Amnrailicbka s podOTH 3 Bed-pecypcaMu iHKeHepil 7
nporpamMHoro 3ade3meveHHsi: UuranHHa Ta iHTepmperaunis BeO-
cTopiHoK, (opymiB Ta OGuoriB”. BBeneHHS I€KCUKH, OOTOBOpPEHHS
TEKCTY, PO3BUTOK JIIAJIOTIYHOTO Ta MOHOJIOT1YHOTO MOBJICHHSI.

KontpoJsbHa po6ora 2

\ Ycboro 51

5.3 3micT camocrTiiiHoi (iHauBinyanbHoi) podoTH

3MicT caMOCTiiHHOI pOOOTH CTY/AEHTIB 1eHHOI (POPMHU HABYAHHS

Howmep tvxus 3micT camocTiiiHOl podoTH K-t
TOJUH
IHepwiuii cemecmp

1- OmnpairoBanHs Martepiany npakTuyHoi poOotu. IliaroroBka mo 9
3aHATTSL.

3-4 OmnpairoBaHHs MaTepiany npakTuuHoi podotu. [ligrotoska 1o 8
3aHATTSL.

5.6 OmnpariroBaHHs MaTepiany NpakTU4Hoi poootu. [ligroroska g0 8
3QHSTTA..

7.8 OnparroBaHHs MaTepiany NpakTU4Hoi po6otu. [ligroroska 10 9
3QHSTTSL.

9-10 OmnpairoBaHHs Marepiany npakTuuHoi podotu. [liqrotoska 10 8
3aQHSTTSL.

11-12 OmnpairoBaHHs Marepiany npaktTuuHoi podotu. [ligrotToska 1o 8
3aQHSTTSL.

13-14 OmnpairroBaHHs MaTepiany npakTu4Hoi poootu. [ligroroska 10 8
3aQHSTTSL.




15-16 OmpairroBanHs MaTepiany nmpakTuaHoi pooortu. [linroroska g0 7
3aHATTSA.
17 OmnpairoBanHsl MaTepiany npakTuyHoi poOotu. [limroroBka mo 4
3aHsTTA. [1liqroTOBKA 10 TECTOBOTO KOHTPOIIIO.

Pa3om 3a 1-uii cemecTp 69

6. METOIN HABYAHHAA

[lpouec HaByaHHS 3 AWMCHMIUTIHM IPYHTYETbCS Ha BHUKOPHCTAHHI TPaIUIIMHUX Ta Cy4acHUX
MeToxiB. [IpakTHuHi 3aHATTA NMPOBOAATHCS 3 BUKOPUCTAHHSAM iH(OpPMAIIMHUX TEXHOJOTIH 1 MaroTh 3a
METy — 3aCBOEHHS CTYJCHTaMH OCHOBHUX MOHSTH ()aXOBOTO CIIPSIMYBaHHS Ta BCTAHOBJIEHHS iXHBOTO
3B’S3KY 3 IPOTrpaMyBaHHSIM.

7. ©°OPMHU 1 METOJIHU OLHIHIOBAHHS PE3YJIBTATIB HABYAHHA

KoHTpons 3a 3aCBOEHHSIM HaBYaJIbHOTO MaTepially 3AiHCHIOETbCS HA OCHOBI ITOTOYHOTO
KoHTpoito. [lpu oliHIOBaHHI 3HAaHb CTYJEHTIB 3IHCHIOIOTHCA Pi3HI 3ac00M KOHTPOJIIO, 30KpeMa
MOTOYHUI KOHTPOJIb (ONpAIfOBaHHS TEOPETHYHOTO MaTepiaily), TECTOBI 3aBJaHHs, KOHTPOJIbHI pOOOTH.

[TpoMi>kHUI KOHTpPOJIb, IO TOJIATAE y MEPEBIPI 3HAHb CTYACHTIB IO TeMaM 3IIHCHIOETBCS Yy
(hopmi TECTOBUX 3aBJIaHb.

OnepxcaHi CTYACHTOM OI_IiHKI/I HiI[ 4acC I10TO4YHOTIO, HpOMi)KHOFO KOHTPOJIIO HE IICPEC31at0ThCA.

Koxxuuit Bua poOOTH OLIHIOETHCS 32 YOTUPUOATHHOIO mIKanolo. [licyMKoBa oOmiHKa 3a ceMecTp
BUCTAaBIIAETHCA 13 YpaxyBaHHSAM BCIX OLIHOK, OJICP)KaHUX CTYACHTOM 3a CEMECTP Ta Pe3yJbTaTiB 3aliKy.
BaroBi koedilieHTH 3MIHIOIOTHCSI 3aJIEKHO BiJl CTPYKTYPH AUCIUILTIHU.

Koxuuit BuA poOOTH 3 JUCIUILIIHU OLIHIOETHCA 32 yomupubdanwvhor mkanow. CemecTpoBa
I1JICYMKOBA OLlIHKa BU3HAYA€ThCA SK CEPEIHBO3BAXKEHA 3 yCIX BHJIB HaBYAJIbHOI POOOTH, BUKOHAHUX 1
3aHUX HO3UMUEHO 3 BPAaXyBaHHAM BaroBux KoedimieHTiB. CTyaeHT, skuili HaOpaB MO3UTHBHHUMN
CepeIHbO3BAXKEHUN Oasl 3a MOTOYHY pOOOTY 1 HE 37aB MiJCYMKOBUM KOHTPOJIBHHM 3axXij, BBAXKAETHCS
HEBCTUTAIOUUM.

[Tpu ouiHIOBaHHI 3HaHb CTYAEHTIB 3I1MCHIOIOTHCS Pi3HI 3aCO0M KOHTPOJIIO, 30KpeMa MOTOYHHM
KOHTpPOJIb 3A1MCHIOETHCS MiJl Yac MPAKTUYHUX 3aHATh, IPU YOMY BPaxOBYIOThCS Pi3HI BUIU POOOTH.
OxpeMo 3/11HCHIOETbCS KOHTPOJIb 32 BUKOHAHHSIM CaMOCTIMHOT Ta 1HAMB1IyadbHOI pOOOTH.

[TpomyiieHe MpakTUYHE 3aHSTTS CTYACHT MMOBMHEH BIIPALIOBAaTH Y BCTAHOBJIEHUN BUKJIaJaueM
TepMiH. [IpoTarom cemMecTpy CTyJI€HT MOBUHEH OTPUMATH HE MEHIIE 4 OI[IHOK Ha MPaKTUYHUX 3aHATTSX.

[Tpu ouiHIOBaHHI 3HaHb CTY/ICHTIB BUKJIA/1a4 KEPY€ETHCSI TAKUMHU KPUTEPISIMH.

OnuiHky ,,BiIMIHHO” OTPUMY€E CTYJEHT 3a IJIMOOKE 1 MOBHE OMAaHyBaHHSA 3MICTY HAaBYAJIBHOTO
MaTepiaiy, B SIKOMY BiH JIETKO OPIEHTYEThCS, MOHATIMHOTO amapaTy, 3a YMIHHS 3B’SI3yBaTH TEOpIIO 3
MPAKTUKOIO, BUPIIIYBaTH TMPAaKTHYHI 3aBJIAHHs, BHCIOBIIOBATH 1 OOIPYHTOBYBaTH CBOi CYKEHHS 1
KOHCTPYKTHBHI pimieHHs. BinmMiHHa OIliHKa repeadadae rpaMOTHHUH, JIOTIYHUNA BUKIJIAJ BIIMOBIAl (SIK B
YCHIH, TaK 1 B TUCbMOBIiH (popmi), SKiCHE 30BHIIIHE 0(OPMIICHHS.

O1uiHKy ,,00pe” OTPUMY€E CTYIEHT 3a IMOBHE 3aCBOEHHS HABYAJIBHOTO MaTtepiaiay, BOJOMIHHS
MOHATIHHUM amapaToM, OpPIEHTYBaHHS B BHBYEHOMY Marepiajli, CBiJOME BHKOPHCTAHHS 3HaHb JJIs
BUPIIICHHS] IPAKTUYHUX 3aBJlaHb, TPAaMOTHHUM BUKJIAJ BIIMOBIML, ane y 3MIcTi 1 (Gopmi BIAMOBIIAI MaiH



MiCIIE OKpeMi HETOYHOCTI (TOXWOKM), HEUiTKi (OpMYTIOBaHHS 3aKOHOMIpPHOCTEH TOIIO. Biamoiab
CTyJeHTa Ma€e OyyBaTHUCh HA OCHOBI CAMOCTIHHOTO MHUCITICHHSI.

Oninky "3a10BUIBHO" 3aCIIyrOBY€ CTYACHT, SKWW BHUSBUB 3HAHHS OCHOBHOTO HaBYAIbHO-
MPOTrpaMHOTO Marepiany B 00cs31, HEOOXITHOMY ISl MOAAIBIIOTO HaBUYAHHS Ta MPAKTUYHOI MISUTBHOCTI
3a mpodeci€lo, MO CIPABIAETHCA 3 BUKOHAHHAM NPAKTUYHUX 3aBJIaHb, Iepe0adeHnX Mporpamoro.

Ouinku "3a00BUIBHO" 3aCIYTOBY€ CTYICHT 32 HETIOBHE ONaHYBaHHS MPOTPaMHOI0 MaTepiaiy.

O1iHKa ,,He33/I0BUIbHO” BHCTABIIETHCS, KOJIM CTYJIEHT Ma€ PO3pi3HEH1, O€3CUCTEMHI 3HAHHS, HE
BMi€ BUJUISTH T'OJOBHE 1 JAPYrOpsiiHE, JTOMYCKAE€ThCS MOMWIOK y BH3HAYCHHI MOHATH, MEPEKPyUye ix
3MICT, XaOTHYHO 1 HECBIICBHEHO BHMKJIAJIa€ MaTepial, He MOYKE BUKOPHCTOBYBATH 3HAHHS IIPH BHPIIICHHI

MPAaKTUYIHHUX 3aBAaHb.

Ha ocHOBI pe3ysbpTaTiB HOTOYHOT'O KOHTPOJIIO BUCTABIISIETHCS MiJICYMKOBA CEMECTPOBA OIlIHKA.

CTpyKTYpYBaHHS IMCHHUILIIHA 32 BUAAMHU POOIT i ONiHIOBAHHSA Pe3yJbTaTiB HABYAHHSA
CTY/€HTIB JIeHHOI ()OPMH HABYAHHSA Y ceMeCTPi 3a BaroBuMu koedimieHrammn

Camocriiina, CemectpoBuit
AynutopHa pobota IHIUBITyanbHa KOHTPOJIb
pobora
1 cemecmp
KontponsHi poboTH Tectu [TpakTuysi [cnur
3aHATTSI
1 | 2 ] 3 |4]1]2]3
0,4 0.1 0.1 04

[TincymKoBa cemecTpoBa OIliHKa 3a HalllOHAJIBHOIO HiKaoro 1 mkajaow €EKTC BcTaHOBIIOETHCS
B aBTOMATHU30BAHOMY PEXHUMI ITICJISI BHECEHHSI YCiX OILIIHOK JI0 €JIEKTPOHHOrO XypHaiy. [Ipu ipomy 3a
BITUM3HSIHOIO IIKAJIOK0 CTAaBUThCS «3apaxoBaHo», a 3a mkanor €KTC — OykBeHe NMO3HAYeHHS OLIHKH,
10 BIJANOBIAa€ HaOpaHiil CTYJ€HTOM KUJIBKOCTI OaJIiB.

ChiBBigHOIIEHHSA BiTYN3HAHOI IIIKAJIH OMiHIOBaHHY i IKkaJu oniHoBaHHda €EKTC

Ouinka | IHTepBanbHa

. BiTun3HsHa oriHka
CKTC mKaia 0oajis =

A 4755 00 5 Biominno — rnuboke 1 OBHE ONaHYBaHHS HaBYAJIbHOTO MaTepiaiy i
’ ' BUSIBJICHHS BIJIITOBITHUX YMiHb Ta HABUKIB

B 495 474 4 /Jlobpe — TOBHE 3HAHHS HABYAJBHOIO MaTepialy 3 KUIbKOMa
' ’ HE3HAYHUMH ITOMHITKAMH

C 375424 4 /Jloope — B 3aranbHOMYy IpaBWJIbHA BIANOBIAb 3 JABOMa-TpbOMa
' ’ CYTT€BUMHU ITIOMUWJIKAMHU




D 325374 3 3a0o6inbHo — HETIOBHE OIAHYBAaHHS MPOTPaMHOTO Marepiaily, aie
' ’ JOCTaTHE ISl PAKTHYHOI AISTBHOCTI 32 mpodeciero
E 3.00-3.24 3 3aoosinbno — HETIOBHE ONAaHyBaHHS MPOTPAMHOrO MaTepiaiy, o
' ’ 3aJI0BOJIBHSIE€ MIHIMAJIbHI KPUTEPIi OIIHIOBAHHS
EX 2 00-2.99 5 He3a006inbH0 — OGE3CUCTEMHICTh OJICP)KaHUX 3HAHb 1 HEMOKIIMBICTh
! ' MIPOJIOBXKUTH HaBYaHHS 0€3 J10JIaTKOBUX 3HaHb 3 TUCHIUTIIIHU
= 0.00-1.99 5 He3zaoosinbno — HeoOXiaHa cepiio3Ha MoIajbIna poooTa 1 MOBTOPHE
! ' BUBYEHHS JUCIIAIUIIHA
3aJik BHCTaBIAE€THCS MIPU OTpUMaHHi ctyneHToM 3 mucuuintiay Big 3,00 mo 5,00 6anis. IIpu pomy

32 BITYM3HSHOK IIKAJIOK CTAaBUTHCA «3apaxoBaHo», a 3a mkanor ECTS — ominka, mo BiAmoigae

HaOpaHiii

O 00 1N DN K W —

WO LY LY LY LY WY WY DN DD DN DN N M et et ek pd ek ok ek ek
AN NN WO, OOWOIDNWUNMPANWNN—R,OOUVWOIONWM PN WN—O

CTYJEHTOM KUTBKOCTI OaliB.

8. IMUTAHHS JJISA CAMOKOHTPOJIIO PE3YJIbTATIB HABYHAHHS

. ImennuK ( 31mivyBaHi Ta HE3/IYyBaHi, YTBOPEHHSI MHOKUHH).
. Aptukii. (03HaYeHUH Ta HEO3HAYCHUH apTHKII1).

. 3aliMeHHHK. (3BOPOTHI Ta MPHUCBiiHI 3aiMEHHHUKH).

. [IpuitmMmeHHUKY (IPUIUMEHHUKH Yacy Ta MICIIS).

. [IpukmeTHUK. (CTyIEH] MOPIBHAHHS MPUKMETHHKIB).

. [IpucniBHUK. (CTYyTNEHI MOPIBHSIHHS MPUCIIIBHUKIB).

. Miecnoso to be.

. TenepimHiit Heo3HaueHUi yac (yrBopeHHs Present Simple)
. TenepimHiit TpuBanuii yac (yrBopenss Present Continuous)

. Munynuit Heo3HaueHui yac (yrBopeHHs Past Simple

. Munymuii TpuBanuii yac (yrBopenns Past Continuous)

. Future Simple.

. YMOBHI pe4eHHs HYJbOBOTO THUILY.

. YMOBHI pe4eHHs MepIIoro TUITY.

. Tenepurniit nepdextHuii yac (yrBopeHss Present Perfect).
. Munynuit nepdextHuii gac (yrBopenss Past Perfect).

. CTyIeHTCBKE KUTTS

. Miit pobouwnii neHp

. Moe no3sumis

. Buma ocsira

. Hamr yHiBepcurer.

. YuiBepcutetu bpuranii Ta CILIA.

. CyuacHi 3aco0H CIIJIKYBaHHSI

. Komm’rorepu y cyyacHOMY KHTTI.

. BiimuB koMn’1oTepiB Ha cyyacHi cepu poOoTH.

. Most MaiiOyTHsI crieniaabHICTh.

. [Iporpamue 3abe3nedeHHsI.

. HoBi TexHoOr1# iH)XXeHepii IporpaMHOro 3a0e3neueHHs
. IcTopist BUHMKHEHHS! KOMII FOTEPIB.

. Oco6ucricts B IT cdepi.

. Ictopis ycnixy binmna [eiirca.

. CneHr B iHXeHepii MporpaMHOro 3a0e3neueHHs.

. Kyki.

. Jlu3aiiH BeOCTOpIHKY.

. Oco6nmBOCTI BeACHHS OJIOTY.

. TexHiuHe 00CITyroByBaHHs MPOrPaMHOI0 3a0€3MEUCHHS.



37. ITy4HMI 1HTEIIEKT.

38. IIpoBaiinepu iHTEpHET 0OCITYrOBYBaHHS.
39. Be06 nopran.

40. Be0 cair.

41. JomeH.

42. URL-anpeca.

43. CTBOpEHHS YaTy.

44. EneMeHTH HaBiraiii.

45. MepexxeBuii KkaproH.

46. IrpoBa TEpMiHOJIOT 1.

47. CieHr mporpamicTiB.

48. dpazeonoris iHXeHepil MPorpaMHOro 3a0e3NeUeHHS
49. ®opymu.

50. Mo06inbHI JOJATKH.

9. METOAWYHE 3ABE3IIEYEHHS

1. Awnrmiiceka MoBa. [Hpopmaniitai Texnonorii. English. Information Technology = Amnrmiiicbka
MoBa. [Hdopmarniiini texHomorii: HaBu. mocioHuk BH3 / O.0. Ilaciunuk, O. C. IlaciuHuk. —
Xmenpuunpkuii : XHY, 2019. — 229 c.

2. English : Communicative aspects. Anrmiiicbka mMoBa : KomyHikatuBHi acnektd // O. B. €wmerp, O. O.
[Naciyamk, H. B. Ilxomsp, O .O. Harayerchka. - Xmenpaumbkuii : XHY, 2018. — 120 c.

3. English Grammar. I'pamaTtuka aHrmiicbkoi MOBH : 30ipHHK BIpaB IJIsi CTYIEHTIB OCBITHBOTO
piBHA «OakanaBp» ycix cremianbHocTelt yHiBepeuteTy. / €menns O. B., Cuinap 1. B., Ilaciunuk O.
C., Momortaii JI. A. — Xmenpuuinpkuii: XHY, 2019. — 128 c.

10. PEKOMEHJIOBAHA JIITEPATYPA

1. Computing / Virginia Evans, Jenny Dooley, Will Kennedy. — Express Publishing, 2014. — 117 p.

2. Information Technology / Virginia Evans, Jenny Dooley, Stanley Wright. — Express Publishing, 2014.
—115p.

3. Workshop. Information Technology. Oxford University Press, 2017. — 39 p.

4. English for Information Technology. Vocational English Course Book / David Hill. — Pearson, 2019. —
80 p.

5. Grammarway 3. Jenny Dooley, Virginia Evans. — Express Publishing, 2014 — 273 p.

6. Infotech English for Computer Users / Santiago Esteras. — Fourth Edition, 2015 — 172 p.

7. Software Engineering. Jenny Dooley, Virginia Evans. — Express Publishing, 2014 — 114 p

11. IHOOPMAIIIVHI PECYPCH

1. MopaynbsHe cepefoBHINE IJisi HaBYaHHS (PO3MIlIeHI yci HEOoOXiaHI Marepiaau 3 JUCIHIUIIHHA, B
TOMY YHCJIi TECTOBI 3aBJaHHS JAJS MOTOYHOTO Ta CEMECTPOBOIO KOHTPONIO 3HaHB). JlocTym 10
pecypcy: https://msn.khmnu.edu.ua/course/view.php?id=4104

2. Enextponna 6i6mioTeka yHiBepcuteTy. octyt o pecypey: http://library.khmnu.edu.ua

3. Penmosurapiit XHY: https://elar.khmnu.edu.ua/home.
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ENGLISH

Type of Discipline Compulsory

Level of Higher Education First (Bachelor's)
Language of Instruction Ukrainian, English
Semester 1

ECTS Credits 4

Course study mode Full-time (Daytime)

Learning outcomes. According to the Standard of higher education and the educational program,
the discipline must provide competences: the ability to communicate in a foreign language both orally
and in writing. Ability to learn and master modern knowledge. Ability to search, process and analyze
information from various sources. Ability to apply fundamental and interdisciplinary knowledge to
successfully solve software engineering tasks.

Program learning outcomes: Know and be able to search for information from various sources
and analyze, purposefully search for and choose information and reference resources and knowledge
necessary for solving professional tasks, taking into account modern achievements of science and
technology; to be able to work effectively both individually and as part of a team; to be able to evaluate
the obtained results and justify the decisions made; apply in practice the acquired knowledge of the
English language to communicate orally and in writing on professional issues and present the results of
software development in English; to develop professionally, study Ukrainian and English sources of the
subject area, realize the need for lifelong learning in order to deepen acquired and acquire new
professional knowledge in the field of software engineering, adapt to work in a specific profession,
promote leading an active and healthy lifestyle as an effective component of professional development
and realize the need for lifelong learning in order to deepen acquired and acquire new professional
knowledge, improve creative thinking.

Course content. Student Life. Higher Education. Modern means of communication. Studies of new
software engineering technologies. Software Engineering Communications: Colloguial Phrases and Slang
in Software Engineering. Reading English-language software engineering materials: Basic vocabulary,
phraseology, and comprehension of general software engineering texts. Presentation of software
engineering web resources: Design and interpretation of web pages, forums and blogs.

Planned educational activities: practical classes - 51 hours, independent work - 69 hours, together
- 120 hours.

Teaching forms (methods): practical classes (using methods of problem-based learning and
visualization), independent work

Assessment forms and methods: oral examination, testing, in-class assignments, checking home
reading, written tests, control work.

Form of semester control: final test.

Educational resources:

1. English language. Information Technology. English. Information Technology = English

language. Information technologies: education. university manual / O.O. Pasichnik, O. S.

Pasichnik. — Khmelnytskyi: KhNU, 2019. — 229 p.

Computing / Virginia Evans, Jenny Dooley, Will Kennedy. — Express Publishing, 2014. — 117p

3. Information Technology / Virginia Evans, Jenny Dooley, Stanley Wright. — Express Publishing, 2014. —
115 p.

4. English for Information Technology. Vocational English Course Book / David Hill. — Pearson, 2019. —
80 p.

5. Software Engineering / Virginia Evans, Jenny Dooley, Enrico Pontelli. — Express Publishing, 2014. Part
1-37p., Part 2-40 p., Part 3—-41 p.

N

Lecturer: candidate of philology, associate professor Spivachuk V. O.



3. EXPLANATORY NOTE

The discipline "English " is one of the disciplines of general training and occupies a leading place in
the training of specialists of the educational level "bachelor”" under the educational and professional
program "Software engineering”. Knowing a foreign language enables a specialist to implement the
following aspects of professional activity: timely familiarization with new technologies and trends in the
development of science and technology, modern discoveries; searching for information, sharing
experience with colleagues; establishment of business contacts with foreign partners, that is, ensures the
development and improvement of the level of his professional competence.

The course is designed according to interdisciplinary connections, and therefore involves the
involvement of knowledge, skills and abilities acquired during the study of professional disciplines for
their further improvement and development. It is also expected to the using of personal experience of
students.

A selection of discussion material was made, which is aimed at forming a conscious attitude to the
consideration of topics. Which corresponds to the main principles of a personally oriented approach to
learning a foreign language in a professional direction: 1) involvement of all students of a separate group
in active participation in the educational process; 2) the opportunity to work in microgroups created at the
will and choice of students; 3) overcoming personal problems in the learning process.

The purpose of the discipline is the formation of professionally oriented foreign language
communicative competence on the basis of interconnected speech, linguistic, sociocultural, linguistic
development of students in accordance with their age characteristics, professional interests at each stage
of mastering a foreign language.

The subject of the discipline: the amount of vocabulary and grammar from a foreign language,
which makes it possible to carry out professional communication and receive the necessary professional
information from foreign publications

Tasks of the discipline:

- teach the future specialist to navigate freely in the modern English-language information flow in
order to deepen professional knowledge and obtain new information;

- enrich the vocabulary with professional terminology (up to 800 new lexical items);

- improve communication skills and English skills for communication on professional topics;

- teach how to abstract technical texts in English and formulate one's own opinion about what has
been read,

- prepare for the development of documentation related to the software life cycle.

According to the Standard of higher education and the educational program, the discipline must
ensure:

Integral competence

Ability to solve complex specialized tasks or practical problems of software engineering,
characterized by complexity and uncertainty of conditions, using theories and methods of information
technology.

General competences:

GC4. Ability to communicate in a foreign language both orally and in writing.

GC5. Ability to learn and master modern knowledge.

GC6. Ability to search, process and analyze information from various sources.

Program learning outcomes

PLO1 Analyze, purposefully search for and select information and reference resources and
knowledge necessary for solving professional tasks, taking into account modern achievements of science
and technology.

PLO9 Know and be able to use methods and tools for collecting, formulating and analyzing
software requirements.

PLO14 Apply in practice instrumental software tools for domain analysis, design, testing,
visualization, measurement and documentation of software.

PLO16 Have the skills of team development, approval, design and release of all types of software
documentation



PLO23 Be able to document and present the results of software development.

PLO27 To develop professionally, study Ukrainian-language and English-language sources of the
subject area, realize the need for lifelong learning in order to deepen acquired and acquire new
professional knowledge in the field of software engineering, adapt to work in a specific profession,
promote leading an active and healthy lifestyle as an effective component professional development.

Learning outcomes. A student who has successfully completed the study of the English language
discipline must know grammar, which ensures practical command of the English language in the context
of software engineering; vocabulary, special terminological vocabulary for obtaining and transmitting
professional information; convey the content of the read English-language material; make oral and written
messages on the subject of programming; conduct a conversation on educational, everyday and
professional topics, as well as understand and convey the content of texts after listening to and watching
video materials on software engineering.

Discipline Policy. The organization of the educational process for the discipline complies with the
requirements of the provisions on organizational and instructional-methodological support of the
educational process, the educational program, and the curriculum. Students are required to attend lectures,
practical classes, laboratory work, etc., according to the schedule, not to be late for classes, and to
complete all tasks and checkpoints according to the schedule. Missed practical classes and laboratory
work must be independently completed by the student in full and reported to the instructor no later than
one week before the next assessment. For practical classes and laboratory work, students must prepare on
the relevant topic and demonstrate active participation. Knowledge acquired by an individual in the
discipline or its specific sections through informal education is credited according to the Regulation on
the procedure for transferring learning outcomes and determining academic differences at KhNU.



4 . COURSE CREDIT STRUCTURE

The number of hours allocated to:
Topic name | practical IW
ectures . Together
training

Topic 1. Student’s Life. Present Simple, Present 8 11 19
Continuous. Question formation, Prepositions of time.
Topic 2. Higher Education. Past Simple. Past Continuous. 8 11 19
Topic 3. Modern means of communication. English for
studying new technologies of Software Engineering:

. . 8 11 19
Dictionary of new terms and approaches. Future Simple.
Conditional sentences of zero and first type.
Topic 4. English for communication in the IT industry:
Colloquial phrases and slang in software engineering. 8 14 22
Present Perfect.
Topic 5. Reading of English-language materials from
Software Engineering: Basic vocabulary, phraseology and

i S 10 11 21
understanding of general texts on software engineering.
Passer Perfect.
Topic 6. English for working with Software Engineering
web resources: Reading and interpreting web pages, 9 11 20
forums and blogs. Control work
Together for the first semester 51 69 120
5. COURSE PROGRAM
5.1. Content of lectures

Lecture List of topics of lectures, their annotations Number of

number First semester hours

1 Topic: ""Student's life™". Introduction of vocabulary, discussion of issues of a 6
debatable nature, reading and translation of the text, development of abilities
and skills of dialogue and monologue speech.

Grammar: English sentence structure, word order in a sentence. Present 2
Simple Tense. Present Continuous tense. Formation of various types of
questions. Prepositions of time.

2 Topic:  "Higher education.” University (Higher education. Our 6
University)". Vocabulary, reading, translation, listening to texts on the topic
"University". Preparation of monologues and dialogues.

Grammar: Past Simple and Continuous Active Tense. Standard and non- 2
standard verbs. Formation of the 2nd form of verbs. Formation of narrative,
interrogative and negative sentences. The meaning of the auxiliary verb "to

do" for the formation of interrogative and negative sentences. Functions of

the verb "to be". Past Continuous Tense (active state). Features of using.

3 Topic "Communication. (Communication). English for studying new 2
technologies of Software Engineering: Dictionary of new terms and
approaches™. Introduction of vocabulary, discussion of issues of a debatable
nature, reading and translation of the text, development of abilities and skills
of dialogue and monologue speech.

Topic: "The Software Engineer'. Vocabulary introduction, reading and 4
translation of professional text, development of abilities and skills of dialogue

and monologue speech.

Grammar: Future Simple active Tense. Conditional sentences of zero and 2




first type. Features of using.
Topic: "English for communication in IT: colloquial phrases and slang in 6
software engineering." Introduction of vocabulary, discussion of specialized
text, development of dialogue and monologue speech
Grammar: Present Perfect tense. Features of using. 2
Topic: ""Reading English-language materials from Software Engineering: 8
Basic vocabulary, phraseology and understanding of general texts on
software engineering Introduction of vocabulary, discussion of the text,
development of dialogue and monologue speech.
Grammar: Past Perfect tense. Features of using. 2
Topic: "English for working with Software Engineering web resources: 7
Reading and interpreting web pages, forums and blogs.” Introduction of
vocabulary, discussion of the text, development of dialogue and monologue
speech.
Control paper 2
| Total for the first semester: 51
5.3 Content of independent (individual) work
Number of the Content of independent work How many
week hours
First semester
1-2 Processing of material of practical training. Preparation for classes 9
. . . - . 8
3-4 Processing of material of practical training. Preparation for classes
. . . . . 8
5-6 Processing of material of practical training. Preparation for classes
7-8 Processing of material of practical training. Preparation for classes o
. . . . . 8
9-10 Processing of material of practical training. Preparation for classes
. . . . . 8
11-12 Processing of material of practical training. Preparation for classes
13-14 Processing of material of practical training. Preparation for classes 8
15-16 Processing of material of practical training. Preparation for classes 7
17 Processing of material of practical training. Preparation for control 4
paper
Together for the 1st semester 69

6. TEACHING METHODS

The process of teaching in the discipline is based on the use of traditional and modern methods. Practical
classes are conducted with the use of information technologies and have the goal of students mastering the
basic concepts of professional basis and establishing their connection with programming




7. ASSESSMENT FORMS AND METHODS

Control over learning material is carried out on the basis of current control. When evaluating students'
knowledge, various means of control are implemented, in particular, current control (processing of
theoretical material), test tasks, control works.

Intermediate control, which consists in checking the knowledge of students on topics, is carried
out in the form of test tasks.

The grades received by the student during the current, intermediate control are not transferred.

Each type of work is evaluated on a four-point scale. The final grade for the semester is issued
according to all the grades received by the student for the semester and the results of the assessment.
Weighting factors vary depending on the structure of the discipline.

Each type of work in the discipline is evaluated on a four-point scale. The semester final grade is
defined as a weighted average of all types of academic work completed and passed positively , taking into
account the weighting factors . A student who scored a positive weighted average score for the current
work and did not pass the final test is considered to have failed.

When assessing students' knowledge, various means of control are carried out, in particular,
current control is carried out during practical classes, doing different types of work. Independent and
individual work is monitored separately.

The student must make up the missed practical session within the deadline set by the teacher.
During the semester, the student must receive at least 4 grades in practical classes.

When evaluating students' knowledge, the teacher is guided by the following criteria.

The grade "excellent" is given to the student for deep and complete mastery of the content of the
educational material, in which he can easily navigate, conceptual apparatus, for the ability to connect
theory with practice, solve practical tasks, express and justify his judgments and constructive decisions.
An excellent assessment implies a competent, logical presentation of the answer (both orally and in
writing), high-quality external design.

A student receives a grade of "good" for complete assimilation of the educational material,
mastery of the conceptual apparatus, orientation in the studied material, conscious use of knowledge to
solve practical tasks, competent presentation of the answer, but in the content and form of the answer
there were some inaccuracies (errors), unclear formulations of laws, etc. The student's answer should be
based on independent thinking.

"satisfactory” grade is awarded to a student who has demonstrated knowledge of the basic
curriculum material to the extent necessary for further study and practical work in a profession that copes
with the implementation of practical tasks provided for by the program.

"satisfactory" grade for incomplete mastery of the program material.

The grade "unsatisfactory" is assigned when the student has scattered, unsystematic knowledge,
does not know how to distinguish the main and secondary, makes mistakes in the definition of concepts,
distorts their meaning, presents the material chaotically and uncertainly, cannot use knowledge when
solving practical tasks.

Based on the results of the current control, a final semester grade is issued.

Structuring the course by types of work and assessing learning outcomes
for full-time students in the semester according to weighing coefficients

Independent, Semester control
Auditory work individual
work
1 semester
Control works Tests Practical exam
training
1 | 2] 3 J4]1]2]s3
0.4 0.1 0.1 0.4




The final semester grade according to the national scale and the ECTS scale is set in an automated mode
after entering all grades into the electronic journal. At the same time, according to the national scale,
"credited"” is indicated , and according to the ECTS scale, the letter designation of the grade corresponding
to the number of points scored by the student.

Correspondence of the national and ECTS grading scales

ECTS | Institutiona | Institutiona Assessment criteria
grade | | score scale | grade

A 4,75-5,00 5 Excellent — deep and complete mastery of educational
material and demonstrating relevant skills and abilities.

B 4,25-4,74 4 Good — complete knowledge of the material with a few
minor errors.

C 3,75-4,24 4 5 | Good — correct answer in general with two to three

@ | significant errors.

D 3,25-3,74 3 Q- | Satisfactory — incomplete mastery of the program
material but sufficient for practical activities in the
professional field.

E 3.00-3,24 3 Satisfactory — incomplete mastery of the program
material that meets the minimum assessment criteria.

FX 2,00-2,99 2 Unsatisfactory — unsystematic knowledge and inability

< | to continue studies without additional knowledge of the
2 | course.

F 0,00-1,99 2 Vi Unsatisfactory — serious further work is needed and the

course is to be retaken.

8. QUESTIONS FOR STUDENTS’ SELF-CONTROL

. Noun (countable and uncountable, plural formation).
. Articles. (definite and indefinite articles).

. Pronoun. (reflexive and possessive pronouns).

. Prepositions (prepositions of time and place).

. Adjective. (degrees of comparison of adjectives).

. Adverb. (degrees of comparison of adverbs).

. The verb to be.

. Present indefinite tense (formation of Present Simple)
. Present continuous tense (formation of Present Continuous)
10. Past indefinite tense (formation of Past Simple

11. Past continuous time (formation of Past Continuous)
12. Future Simple.

13. Conditional sentences of zero type.

14. Conditional sentences of the first type.

15. Present perfect tense (formation of Present Perfect).
16. Past perfect tense (formation of Past Perfect).

17. Student life

18. My working day

19. My leisure time

20. Higher education

21. Our university.

22. Universities of Great Britain and the USA.

23. Modern means of communication

24. Computers in modern life.
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25. The impact of computers on modern areas of work.
26. My future specialty.

27. Software.

28. New Software Engineering technologies.
29. The history of computers.

30. Personality in the IT field.

31. The success story of Bill Gates.

32. Slang in software engineering.

33. Cookies.

34. Website design.

35. Features of blogging.

36. Software maintenance.

37. Artificial intelligence.

38. Internet service providers.

39. Web portal.

40. Website.

41. Domain.

42. URL.

43. Creating a chat.

44. Navigation elements.

45. Network jargon.

46. Game terminology.

47. Slang of programmers.

48. Phraseology of software engineering
49. Forums.

50. Mobile applications.

9. TEACHING AND LEARNING MATERIALS

The educational process in the discipline " English " is fully and sufficiently provided with the necessary
educational and methodical literature.

10. RECOMMENDED LITERATURE

Main

1. English language. Information Technology. English. Information Technology = English
language. Information technologies: education. university manual / O.0. Pasichnik, O. S. Pasichnik. —
Khmelnytskyi: KhNU, 2019. — 229 p.

2. English: Communicative aspects. English: communicative aspects // O. V. Yemets, O. O.
Pasichnyk, N. V. Shkolyar, O.0. Nagachevska. - Khmelnytskyi: KhNU, 2018. — 120 p.
3. English Grammar. English grammar: a collection of exercises for undergraduate students of all
university specialties. / O. V. Yemets, I. V. Snitsar, O. S. Pasichnyk, L. A. Molotai - Khmelnytskyi:
KhNU, 2019. - 128 p.

Auxiliary
4. Computing / Virginia Evans, Jenny Dooley, Will Kennedy. — Express Publishing, 2014. — 117 p.
5. Information Technology / Virginia Evans, Jenny Dooley, Stanley Wright. — Express Publishing,
2014. - 115p.
6. Workshop. Information Technology. Oxford University Press, 2017. — 39 p.

7. English for Information Technology. VVocational English Course Book / David Hill. — Pearson, 2019.
—80p.

Grammarway 3. Jenny Dooley, Virginia Evans. — Express Publishing, 2014 — 273 p.

9. Infotech English for Computer Users / Santiago Esteras. — Fourth Edition, 2015 — 172 p.
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10. Software Engineering. Jenny Dooley, Virginia Evans. — Express Publishing, 2014 — 114 p
11 . INFORMATION RESOURCES

1. MOODLE Learning Platform. Access to the resource:
https://msn.khmnu.edu.ua/course/view.php?id=4104.

2. University Electronic Library. Access to the resource: http://library.khmnu.edu.ua.

3. University Repository. Access to the resource https://elar.khmnu.edu.ua/home.



